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For din sdkerhet

Digital Photo
Frame

DPF-D1020/D1010
DPF'D820/D810 Forsék anvanda olika funktioner
DPF-D720/D710/D700

Lat oss visa en bild

Felsdkning

Ovrig information

Bruksanvisning
Innan du borjar anvinda enheten, lis igenom bruksanvisningen
noga och spara den direfter som referens.

Agarens noteringar

Modell och serienummer finns pa baksidan.

Anteckna serienummer i filtet nedan. Hanvisa till dessa
nummer nir du kontaktar din Sony-aterforsiljare angaende
denna produkt.

Modell nr DPF-D1020/D1010/D820/D810/D720/D710/D700
Serienummer
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VARNING!

Minska risken fér brand och elstétar
genom att inte utsitta enheten for
regn eller fukt.

VIKTIGA
SAKERHETS-

INSTRUKTIONER

-SPARA DESSA
ANVISNINGAR
VARNING!

FOLJ NOGA DESSA
ANVISNINGAR FOR ATT
MINSKA RISKEN FOR
BRAND ELLER _
ELEKTRISKA STOTAR

Om formen pa kontakten inte passar i
eluttaget, ska du anvénda en kontaktadapter
som passar till eluttaget.

Utsatt inte batterierna for 6verdriven
varme sasom direkt solljus, eld eller
liknande.

VAR FORSIKTING!

Byt endast ut batteriet mot ett nytt av
den angivna typen. | annat fall kan
brand eller personskada uppsta.
Kassera anvanda batterier i enlighet
med anvisningarna.

For kunder i USA.
VAR FORSIKTING!

Varning! Alla férindringar eller modifikationer som
inte uttryckligen godkinns i denna manual kan
upphiva din ritt att anvinda utrustningen.
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Obs!

Utrustningen har testats och motsvarar grinserna for
en digital enhet av klass B, i verensstimmelse med
del 151 FCC:s regler.
Grinserna dr avsedda att ge rimligt skydd mot
skadliga storningar i bostad. Denna utrustning skapar
och anvinder samt kan avge hogfrekvensenergi. Om
den inte installeras och anvinds i enlighet med
instruktionerna kan den orsaka skadliga storningar
pa radioforbindelser. Det finns emellertid ingen
garanti for att storningar inte uppstar vid en viss
tv-mottagning vilket kan avgoras genom att man
stianger av och slar pa utrustningen. Anvindaren
uppmanas att forsoka eliminera strningar genom att
vidta en eller fler av de foljande atgérderna:
— Omorientera eller omlokalisera
mottagningsantennen.
— Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.
— Anslut utrustningen till ett eluttag som inte ingar i
samma krets som det uttag mottagaren ir ansluten
till.
— Kontakta aterforsiljaren eller en erfaren radio-/
tv-reparator for hjilp.

Om du har nagra fragor om denna produkt kan du
ringa till:

Sony Customer Information Services Center
1-800-222-SONY (7669)

Nedanstaende nummer giller endast FCC-relaterade
frégor.

Information om foreskrifter

Konformitetsdeklaration
Handelsnamn: SONY

Modellnr.: DPF-D700

Ansvarig part: Sony Electronics Inc.

Adress: 16530 Via Esprillo, San Diego,
CA 92127 USA.

Telefonnr: 858-942-2230

Denna enhet foljer reglerna i avsnitt 15 i
FCC-reglerna. Anvindning forutsitter tva villkor:
(1) Enheten fér inte orsaka skadliga storningar och
(2) den maste kunna ta emot alla stérningar, dven
storningar som kan orsaka oonskade
funktionsavvikelser.




Konformitetsdeklaration

Handelsnamn: SONY

Modellnr.: DPF-D710

Ansvarig part: Sony Electronics Inc.

Adress: 16530 Via Esprillo, San Diego,
CA 92127 USA.

Telefonnr: 858-942-2230

Denna enhet foljer reglerna i avsnitt 15 i
FCC-reglerna. Anvindning forutsitter tva villkor:
(1) Enheten far inte orsaka skadliga storningar och
(2) den maste kunna ta emot alla stérningar, dven
storningar som kan orsaka odnskade
funktionsavvikelser.

Konformitetsdeklaration

Handelsnamn: SONY

Modellnr.: DPF-D820

Ansvarig part: Sony Electronics Inc.

Adress: 16530 Via Esprillo, San Diego,
CA 92127 USA.

Telefonnr: 858-942-2230

Denna enhet foljer reglerna i avsnitt 15 i
FCC-reglerna. Anvéndning forutsitter tva villkor:
(1) Enheten far inte orsaka skadliga storningar och
(2) den méste kunna ta emot alla storningar, dven
storningar som kan orsaka oonskade
funktionsavvikelser.

Konformitetsdeklaration

Handelsnamn: SONY

Modellnr.: DPF-D720

Ansvarig part: Sony Electronics Inc.

Adress: 16530 Via Esprillo, San Diego,
CA 92127 USA.

Telefonnr: 858-942-2230

Denna enhet foljer reglerna i avsnitt 15 i
FCC-reglerna. Anvindning forutsitter tva villkor:
(1) Enheten fér inte orsaka skadliga storningar och
(2) den maste kunna ta emot alla stérningar, dven
storningar som kan orsaka odnskade
funktionsavvikelser.

Konformitetsdeklaration

Handelsnamn: SONY

Modellnr.: DPF-D1010

Ansvarig part: Sony Electronics Inc.

Adress: 16530 Via Esprillo, San Diego,
CA 92127 USA.

Telefonnr: 858-942-2230

Denna enhet foljer reglerna i avsnitt 15 i
FCC-reglerna. Anvindning forutsitter tva villkor:
(1) Enheten fér inte orsaka skadliga storningar och
(2) den maste kunna ta emot alla storningar, dven
storningar som kan orsaka oonskade
funktionsavvikelser.

Konformitetsdeklaration

Handelsnamn: SONY

Modellnr.: DPF-D810

Ansvarig part: Sony Electronics Inc.

Adress: 16530 Via Esprillo, San Diego,
CA 92127 USA.

Telefonnr: 858-942-2230

Denna enhet foljer reglerna i avsnitt 15 i
FCC-reglerna. Anvindning forutsitter tva villkor:
(1) Enheten fér inte orsaka skadliga stérningar och
(2) den maste kunna ta emot alla storningar, dven
storningar som kan orsaka oonskade
funktionsavvikelser.

Konformitetsdeklaration

Handelsnamn: SONY

Modellnr.: DPF-D1020

Ansvarig part: Sony Electronics Inc.

Adress: 16530 Via Esprillo, San Diego,
CA 92127 USA.

Telefonnr: 858-942-2230

Denna enhet foljer reglerna i avsnitt 15 i
FCC-reglerna. Anvindning forutsitter tva villkor:
(1) Enheten fér inte orsaka skadliga storningar och
(2) den maste kunna ta emot alla storningar, dven
storningar som kan orsaka oonskade
funktionsavvikelser.
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Endast géllande staten
Kalifornien i USA

Material som innehéller perklorat - speciella
handhavande kan gilla, se
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
Perkloratmaterial: Litiumbatteriet innehéller
perklorat.

For kund i Europa

Denna produkt har testats och befunnits folja
grianserna i EMC-foreskrifterna vid anvindning av en
anslutningskabel som &r kortare 4n tre meter.

Observera!

De elektromagnetiska félten vid vissa frekvenser kan
paverka bilden pa denna digitala fotoram.

Obs!

Om statisk elektricitet eller elektromagnetism gor
att datadverforingen avbryts halvvigs, starta om
programmet eller ta ur kommunikationskabeln
(USB, etc) och anslut den igen.

Kassering av gammal elektrisk eller
elektronisk utrustning (tillampligt i
den europeiska gemenskapen och
andra europeiska lander med
separata insamlingssystem)

Den hir symbolen pa
produkten eller dess
forpackning anger att
produkten inte far behandlas
som hushallsavfall. Den ska
istéllet verlimnas till lampligt
uppsamlingsstille for
atervinning av elektrisk och
elektronisk utrustning. Genom
_ att garantera att denna produkt
skaffas undan korrekt hjilper
du till att férhindra mojliga
negativa konsekvenser for miljo och hélsa som annars
skulle kunna bli fallet vid olamplig avfallshantering.
Atervinningen av material bidrar till att bevara
naturresurser. Om du behdver mer information om
atervinning av den hir produkten kontaktar du ditt
lokala miljokontor, en atervinningsstation eller
affdren dér du kopte produkten.

Kassera gamla batterier (tillampligt i
den europeiska gemenskapen och
andra europeiska lander med
separata insamlingssystem)

Den hir symbolen pa batteriet eller
dess forpackning anger att batteriet
som levereras med denna produkt inte
far hanteras som hushallsavfall. Pa
vissa batterier kan denna symbol
anvindas i kombination med en
kemisk symbol. Den kemiska
symbolen for kvicksilver (Hg) eller bly (Pb) anvinds
om batteriet innehdller mer 4n 0,0005% kvicksilver
eller 0,004% bly. Genom att garantera att dessa
batterier kasseras korrekt hjilper du till att férhindra
mojliga negativa konsekvenser fér miljé och hilsa
som annars skulle kunna bli fallet vid oldmplig
avfallshantering. Atervinningen av material bidrar till
att bevara naturresurser. I fallet med produkter som
for sikerhet, prestanda eller dataintegritet kriver en
permanent kontakt med ett inbyggt batteri, ska detta
batteri endast bytas av kvalificerad servicepersonal.
For att sikerstilla att batteriet tas omhand pa riitt sitt
ska produkten, nir dess livsliangd ér slut, 6verlimnas
till lampligt uppsamlingsstille for dtervinning av
elektrisk och elektronisk utrustning. Nir det giller
alla andra batterier, se avsnittet om hur man pa ett
sikert sitt tar bort batteriet fran produkten.
Overldmna batteriet till 1ampligt uppsamlingsstille
for atervinning av batterier.
Om du behdver mer information om atervinning av
den hir produkten eller batteriet, kontaktar du ditt
lokala miljokontor, en atervinningsstation eller
affiren dir du kopte produkten.

Att observera fér kunder i lander dar
EU-direktiv géller.

Denna produkt har tillverkats av Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Befullmiktigat ombud avseende EMC och
produktsikerhet dr Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany.
For alla kontakter avseende service- eller
garantifragor hinvisas till adresserna som finns i
separata service- eller garantidokument.



Observera!

Program © 2010 Sony Corporation
Dokumentation © 2010 Sony Corporation

Alla rittigheter forbehalles. Denna bruksanvisning
eller den programvara som finns beskriven hiri far
inte, i sin helhet eller delvis, reproduceras, oversittas
eller forindras till ndgon som helst maskinldsbar form
utan foregéende skriftligt godkidnnande fran

Sony Corporation.

SONY AR UNDER INGA OMSTANDIGHETER
ANSVARIG FOR NAGON OAVSIKTLIG SKADA,
FOLIDSKADOR ELLER SPECIELLA SKADOR,
OAVSETT OM DE UPPSTATT PA GRUND AV
KRANKNING SOM MEDFOR
SKADESTANDSRATT, KONTRAKTSBROTT
ELLER PA ANNAT SATT, SOM UPPSTAR FRAN
ELLER I SAMBAND MED ANVANDNING AV
DENNA HANDBOK, PROGRAMVARAN ELLER
ANNAN INFORMATION SOM FINNS HARI
ELLER ANVANDNING HARAV.

Sony Corporation forbehaller sig ritten att néir som
helst gora fordndringar i denna handbok eller
informationen héri utan foregidende meddelande.
Anvindningen av programvaran som beskrivs hiri
kan dven regleras av villkoren i ett separat
slutanvédndaravtal.

Inga designdata, t ex exempelbilder, som
tillhandahélles i denna programvara fér dndras eller
modifieras, forutom for personliga anvindning. All
icke-auktoriserad kopiering av denna programvara dr
forbjuden under lagen om upphovsriitt.

Observera att otillaten kopiering eller modifiering av
portriitt eller upphovsrittsskyddade arbeten kan
utgora intrang i copyrightinnehavarens rittigheter.

Om illustrationer och skdrmkopior
som anvéands i denna manual
Illustrationerna och skdrmkopiorna som anvinds i
denna bruksanvisning giller DPF-1020 om inte
annat anges.

Illustrationerna och skidrmkopiorna som anvénds i
denna bruksanvisning kanske inte dr identiska
med dem som faktiskt anvénds eller visas.

Las foljande fore
anvandning

Om uppspelning
Anslut nitadaptern till ett littatkomligt viggurtag.

Om du ser ndgot onormalt pa den ska du omedelbart
koppla bort den fran viggurtaget.

Om copyright

Kopiering, redigering eller utskrift av cd-skivor,
tv-program, upphovsrittsskyddat material som t ex
bilder, eller allt annat material forutom sadant som du
sjilv spelar in och skapar, far endast goras for privat
och icke-kommersiell anvindning. Om du inte dger
upphovsrittigheterna eller har tillstand fran den som
ager upphovsrittigheterna, kan anvindning som inte
dr av privat natur bryta mot upphovsrittslagar och
leda till skadestandsansprak.

Nir du anvinder foton med denna digitala fotoram
bor du ligga speciell uppmirksamhet pa att inte bryta
mot upphovsrittigheter. Att utan tillstand anvinda
eller modifiera andras portritt kan ocksa bryta mot
deras rittigheter.

Vid vissa produktdemonstrationer, tillstillningar eller
utstéillningar kan det vara forbjudet att fotografera.

Inspelat innehall garanteras inte

Sony patar sig inget ansvar for nagot som helst
misstag eller dirav indirekt skada eller forlust av
inspelat material som kan ha orsakats vid anvindning
eller av funktionsstérningar pa fotoramen eller
minneskortet.

Rekommendationer om
séakerhetskopiering

For att undvika risk for dataforlust som kan orsakas
av oavsiktlig anvindning eller fel pa den digitala
fotoramen rekommenderar vi att du sparar en
sikerhetskopia av dina data.

Om LCD-skarm

¢ Tryck inte pa LCD-skirmen. Den kan missfirgas
och det kan orsaka fel.

Om LCD-skirmen utsitts for direkt solljus under
langa tidsperioder kan detta ge upphov till fel.
LCD-skidrmen har tillverkats med hjilp av
hogprecisionsteknik och mer dn 99,99% av
bildpunkterna fungerar. Det kan emellertid finnas
en del mycket sma svarta flickar och/eller ljusa
flickar (vita, roda, bla eller grona) som hela tiden
syns pa LCD-skidrmen. Dessa flickar uppstar under
tillverkningsprocessen och paverkar inte pa nagot
sdtt visningen.

Om enheten anvinds i en kall miljo kan
LCD-skirmen drabbas av efterslipande bildspar.
Detta ér normalt.
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Innehallsforteckning

Ls foljande fore anvandning ........ccoveeveeieniesee e 5
For din sdkerhet

Kontrollera delarna Som medfoljer .........cccoeveiveieicie e 8

Fotoramens 0liKa delar ..........c.ccoovviriinii e 9

B Digital fOLOTAM ... 9

W Fjdrrkontroll (férutom f8r DPF-D700) ......cooovveveeeeeeeee e 10

Lat oss fardigstilla fotoramen

Fjarrkontroll (forutom for DPF-D700) .......cccovvirivieeieieeeee e 11
SEOU <ottt 11

Hanga upp fotoramen Pa en VA ......o..ooveerverecereeriens e 12
SI& PATOLOrAMEN ..ottt 13
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ANATA VISIINGEN ... eee s ees e se e ees e seseeesesnees 16
Om informationen som visas pa LCD-SKAIMEN ..........cc.cocvvereveieveerecieeeeene s 17

Spelar en videofil. (endast DPF-D1020/D820/D720) .........ccoevveverereerererenennne. 18

Spela ett bildspel utan bakgrundsmusik

(endast DPF-D1020/D820/D720) ......cocvvevereeeeerereeeeeeteee et 19
IMPOTEra €N MUSIKIL ..ot 19
Valja en musikfil att SPEIA UPD ..v.vvvveeeeeee e, 19
Spela bakgrundsmusik med ett DIldSPEl ..o 20

Forsok anvanda olika funktioner

DiIVErse fUNKLONEE ....vcveviiiceeeic e 21
Sortera bilder (fIEFEriNG) .o.oveeereeeecreeee e 22
Ange uppspelningSENNEtEN .........cccvcviiieeeececeeee e, 23
Justera bildstorleken och orienteringen (Zooma in/Zooma ut/Rotate) ............ 23
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Andra installningarna for funktionen for automatisk p&/av ................cccoocoue... 24

ANAra iNSTAININGAMA ....v.eveeeeeeeeee e 26

Visa en bild lagrad i en USB-minnesenhet ..........cccooeveiieieciccceceecee 27

ANSIUta il 8N ALOT .. 28
Felstokning

Om ett felmeddelande ViSas .........cccovverereirieiieeisse e 29

Om nAgot fel INTFAFFAr ........oeeee e 30

Ovrig information

FOrsiktighetSAIgAIrRr ........oeeeeeeee ettt 32
INSEAHALION ..ot 32
REBNGOIING .ocveeee et 32
Restriktioner betrédffande KOPIEring ........cooeveveeeveeceeeee e 32
KaSSEIA fOLOTAMEN ....vevvivieiiceciciee et 32

Tekniska SPECITIKALIONET .....c.coveveieiiiec e 33
Om varumérken 0Ch UPPROVSTELL ..........ovvceieecs e s 35
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Kontrollera delarna som medfoljer

Kontrollera att foljande delar finns med.

Digital fotoram (1)

Stoéd (1) Fasta i skruvhalet (sida 11)

S

Fjarrkontroll (1) (férutom for
DPF-D700)

Natadapter (1)

T

Operating Instructions (Denna
bruksanvisning) (1)

CD-ROM (Digital Photo Frame
Handbook) (1)

Den medfoljande CD-ROM innehaller Digital Photo
Frame Handbook som i detalj forklarar anvindning
och instéllningar for den ditala fotoramen. Nar du
vill visa handboken sitter du in CD-ROM-skivan i

Garanti (1 )‘ . o datorn och dubbelklickar pé ikonen for handboken.
(Detcmedfoljer Ingen garanti 1 vissa (Du behover Acrobat Reader for att visa handboken. )
omraden.)
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Fotoramens olika delar

M Digital fotoram

Framsida
LCD-skarm
Fjarrsensor (férutom fér DPF-D700)
Sony-logotyp

Baksida

BACK -knapp

ENTER -knapp

Riktningsknappar (¥/4)

Riktningsknappar (/%) —
MENU -knapp ——
VIEW MODE-knapp (sida16) —
& (pa/standby)-knapp ——
Standby-indikator

EXT INTERFACE (USB A)-kontakt
Y USB-mini B-kontakt (sida 28)
Minneskortplats (sida 15)

Kontrollampa

Hal fér vaggmontering av enheten

DC IN 12 V-uttag (DPF-D1020/D1010)/
DC IN 5 V-uttag (DPF-D820/D810/D720/D710/D700)

Hogtalare (endast DPF-D1020/D820/D720)

Stod

n
O:
=
=3
=)
7]
Q:
3
®
=
>
[©]
—_

Fortséattning féljer
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M Fjarrkontroll (forutom for DPF-D700)

o VIEW MODE -knappar

SLIDESHO & (pa/standby)-knapp
SLIDE-SHOW (52 )-knapp = WLVATEF\]AL @
| CLOCK  SINGLE  INDEX SINGLE -knapp
CLOCK (®)-knapp @
MENU & — INDEX (E=8)-knapp
-knapp
Inzoomningsknapp (R)
Riktningsknappar («/#/%/4)
BACK K ENTER (-+- )-knapp
-knapp
MARKING DEVICE  IMPORY Utzoomningsknapp ()
MARKING ()-knapp o)
SORT | ROTATE  DELETE IMPORT ( »(=))-knapp
( ; )| () ( @ )
SORT -knapp DELETE (1 )-knapp
SELECT DEVICE -knapp ROTATE (T3, )-knapp
—_—

Om beskrivningar i denna handbok

Funktionerna som beskrivs i denna bruksanvisning ir baserade pa anvindning av knapparna pa
fotoramen.

Nir en funktion utférs pa annat sitt, t.ex. med fjarrkontrollen och knapparna pa fotoramen,
forklaras det i ett tips.
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Lat oss firdigstélla fotoramen

H Obs!

Fiarrkontro" « Om fjarrkontrollen slutar
(fﬁrutom for DPF'D700) Isuyr:%ztrt:;iet (CR2025-

litiumbatteri) mot ett nytt.

o . L . Nir litiumbatteriet blir svagt

Dra ut skyddsarket sa som visas i bilden, innan du minskar fjiirrkontrollens rickvidd
anvander fjarrkontrollen. eller s& kanske inte fjérrkontrollen
fungerar som den ska. Om detta
intraffar byter du ut batteriet mot ett
nytt Sony CR2025-litiumbatteri.
Om du anvinder nagon annan typ

uswelo}oy ejjeisbipie) sso 187 -

Skyddsark av batteri kan det uppsta risk for
brand eller explosion.
Tillvagagangssatt vid
batteribyte:
CD-ROM (Handbook) sida 10
Anvénda fjarrkontrollen H VARNING!
Rikta den 6vre dnden av fjdrrkontrollen mot fjirrsensorn pa Vid felbehandling kan batteriet
fotoramen. explodera. Du far inte ladda det, ta
isdr det eller forsoka elda upp det.
Vrid stativet medurs tills det stoppas och &r ordentligt & Tips!
fastsatt i stativféstet pd den bakre panelen. M Nar fotoramen ar

placerad i stdende ldge

 Visningen roteras automatisk till
stdende format.

* Videofiler roteras inte automatiskt
dven om du dndrar fotoramens
orientering (endast DPF-D1020/
D820/D720).

H Sony-logotyp

Nir fotoramen placeras i staende
orientering eller nir du stidnger
av strommen, tinds inte

Du kan stilla upp fotoramen i stdende eller liggande lige genom att Sony-logotypen.

rotera den utan att flytta stodet.

Fortséattning foljer
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H Obs! Hanga upp fotoramen pa en vigg

¢ Anvind skruvar som limpar sig

for viggens material. Skruvarna 1 . . . L W g
e ezl [ereemalo R meeslst Inférskaffa lampliga skruvar (medfoljer ej) for
som viggen &r gjord av. Fist skruvhalen pa baksidan.

skruvarna i en stolpe eller regel i

viggen.
o (mmmszi— 4mm
[P

minneskortet tar du bort fotoramen
frdn viggen, och matar dérefter ut
och sitter i minneskortet medan

fotoramen ir placerad pa en stadig

Minst 25 mm

yta. 95 mm
« Ta bort stativet nir du héinger (/52 tum)
fotoramen pa viggen. §1 0mm
¢ Anslut nitadapterns DC-kabel till (13/2 tum)
fotoramen och hing fotoramen péa
viggen. Anslut direfter Hal fér vaggmontering
nitadaptern till ett vigguttag. av enheten
Vi tar inget ansvar for olyckor
eller skador som orsakats pd 2 Fast skruvama (medfdljer ej) i vaggen.

grund av felaktig montering,

felanvindning eller Se till att skruvarna (medf6ljer ej) sticker ut ungefir 2,5 mm till

naturkatastrofer m.m. 3 mm fran viggens yta.
 Dra at skruvarna ordentligt for att
undvika att fotoramen trillar. I

2,5mmtill 3 mm
(1/5 tum)

3 Montera fotoramen pa vadggen genom att passa in ena
halet pa baksidan, pa skruven i vaggen.
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Sla pa fotoramen

1

Satt in kontakten fran natadaptern i DC IN 12 V-uttaget
(DPF- D1020/D1010)/DC IN 5 V-uttaget (DPF-D820/
D810/D720/D710/D700) pa baksidan av fotoramen.

2 Anslut natadaptern till vdgguttaget.

Fotoramen slas pa automatiskt.

Till DC IN 12 V-uttaget (DPF-D1020/D1010)/ %
DC IN 5 V-uttaget (DPF-D820/D810/D720/
D710/D700) &
Likstréomskontakt

DC-kabel —
Natadapter

Till eluttag 4-::1 { rE

H Obs!

« Eluttaget bor finnas sd nira
enheten som mojligt och vara
lattatkomligt.

« Placera inte fotoramen pa en
ostadig eller lutande yta.

¢ Anslut nitadaptern till ett

lattillgéngligt vigguttag i narheten.

Om problem uppstar vid

anvindning av adaptern stinger du

omedelbart av strommen genom
att koppla ur nitadaptern fran
vigguttaget.

Kortslut inte nitadapterns kontakt

med ett metallféremal. Om du gor

det kan det orsaka ett fel.

Anviind inte nitadaptern i tringa

utrymmen, till exempel mellan

viggen och en mobel.

Efter anvindning tar du bort

nitadaptern fran DC IN 12 V-

uttaget (DPF-D1020/D1010)/

DC IN 5 V-uttaget (DPF-D820/

D810/D720/D710/D700) pa

fotoramen och tar bort nitadaptern

fran viggurtaget.

Sting inte av fotoramen och

koppla inte bort nitadaptern

fran fotoramen innan

standby-indikatorn slar om till rott.

Om du gor det kan det skada

fotoramen.

Nitkontaktens utseende kan skilja

sig beroende pa vart du kopte

fotoramen.

13 v
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& Tips!

B Om ingen knapp pa
fotoramen anvénds

Om inget reglage pa fotoramen
anvénds under 10 sekunder visas
demonstrationsliget.

B Frigora
demonstrationslaget
Om nagon annan knapp én
stromknappen trycks, atergar
skiarmen till startbilden.

14 sv

Anvanda fotoramen i
ursprungslaget

Nir fotoramen startas, visas startbilden.

>

-
—@l
— A

=) &

Stilla in aktuell tid

1 Tryck pa MENU och «/» for att valja ==
(Settings)-fliken.
¥/4 [Date/time Settings] =% ENTER

Date/time Settings

Time
Date Display Order M-D-Y
First day of the weck Sunday

12hr/24hr display 12 hours

GIED Select G Return

2 Tryck pa ¥/4 for att vélja [Time] =» ENTER.
¥/4 for att vilja ett virde. =» «/# (timme, minut och sekund)
Slutféra instidllningen. =» ENTER

3 Tryck pa MENU.

I samma fonster kan du anvinda samma tillvigagangssitt som )
vid tidsinstéllning for att stilla in foljande:
Instéllningar

*Date

Date Display Order (Y-M-D/M-D-Y/D-M-Y)
*First day of the week (Sunday/Monday)

*12hr/24hr display (12 hours/24 hours)




Lat oss visa en bild

H Obs!

Satta I ett m I nIIBSkort Nir du a;lv'ander ett minneskort av

foljande typer maste du sitta in det i

ary s . . limplig adapter.
Sétti ett minneskort ordentligt i motsvarande kortplats med “TP 8 ACAPTEr
Om du siitter in det utan en adapter

dess etikettsida mot dig (n&r du har fotoramens baksida kanske du inte kan ta bort det. Enligt

vand mot dig). illustrationen ldngst till hoger nedan,
ska f6ljande typer av minneskort
sdttas in i limplig adapter.

©OminiSD/miniSDHC

o= l--

miniSD/
miniSDHC
-adapter

(SP?a;r;%r;eskort =] @ ® microSD/microSDHC
L1 ) <
- Ej i
©® microSD/
B microSDHC
i// -adapter
©“Memory Stick Micro”

\

“Memory Stick”
(Plats ®)

Al

“M2” -adapter
L (standardstorlek)

“Memory Stick Duo” @
(Plats ®) i - _
Kontrollampa ) I
C

“M2”-adapter
(Duo-storlek)

-
Qo
=4
o
[]
(2]
s.
(7]
Q
[]
=]
=
a

Nar du satter i ett minneskort

Bilderna pa minneskortet visas automatiskt.

Om du stéanger av strommen medan de visas

Om du sitter pa strommen igen fortséitter samma bilder att visas.

Om kontrollampan inte blinkar

Sitt tillbaka minneskortet nir du har kontrollerat dess etikettsida.

Om kortplatserna A och B
Om du sitter in minneskort i bada kortplatserna ® och samtidigt,
fungerar inte fotoramen som den ska.
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H Obs!

Om du inte anvinder fotoramen
under en viss tidsperiod, viljs stilen

som markdoren indikerar automatiskt.

& Tips!
Stilbeskrivningar:

CD-ROM (Handbook) —
"Andra visningen"

16 5V

Andra visningen

1 Tryck pa VIEW MODE f6r att vélja den vy som du vill

visa.

Visningen dndras till det valda visningslaget.

Anvénda fjarrkontrollen (férutom fér DPF-D700)
Tryck pA VIEW MODE-knappen som motsvarar visningslidget
som du vill visa.

VIEW MODE -knappar

SLIDESHOW

VIEW Cd)
M

INDEX

&)

SINGLE

2 Tryck pa «/+/%/4 for att vélja 6nskad stil och tryck
darefter pa ENTER.

Fonstret for visningslidge visas.

Visar Stilar
[ Single view, Multi image view, Clock view,
> Calendar view, Time Machine, Random view
Bildspel
@ Clockl1 till Clock11
Calendarl till Calendar3
Clock and Lunar Calendar, Arabic Calendar, Farsi
calendar Calendar
SINGLE Entire image, Fit to screen, Entire image (with
Exif), Fit to screen (with Exif)
=2 Index 1 till Index 3
Index




Om informationen som visas pa
LCD-skarmen

b 2
7

>

Foljande information visas.

®Visningstyp (I Single view-ldge)
— Entire image
— Fit to screen
— Entire image (with Exif)
— Fit to screen (with Exif)

®@O0rdningstal for den visade bilden/totalt
antal bilder

Ikoner for typer av media visas enligt foljande:

Symboler|Betydelse

FF:| Internminne

P | “Memory Stick” som inenhet
SAD SD Minneskort dr inenhet

®Bildinformation

H Nar ett foto visas

— Filformat JPEG(4:4:4), JPEG(4:2:2),
JPEG(4:2:0), BMP, TIFF, RAW)

— Antal pixlar (bredd x hojd)

— Tillverkarens namn for bildenhet

— Modellnamn for bildenhet

— Slutartid (t ex: 1/8)

— Bléndarvirde (t ex: F2.8)

— Exponeringsvirde (t ex: +0,0EV)

— Rotationsinformation

B Nar en videofil spelas (endast
DPF-D1020/D820/D720)

— Filformat (AVI, MOV)

— Antal pixlar (bredd x hojd)
— Uppspelningens varaktighet
— Filstorlek

®@Instéllningsinformation

Symboler|Betydelse

=5 Skrivskyddsindikator

+! Indikering for associerad fil

fil som t ex en film eller en
miniatyrbild for e-post.)

(Visas nir det finns en associerad

) Visas nir du har registrerat ett
mirke.
B:H Visar en videofil. (endast

DPF-D1020/D820/D720)

®Bildnummer (mapp- eller filnummer)
Detta visas om bilden foljer DCF-standard.
Om bilden inte foljer DCF visas dess filnamn.

Om du namngav eller indrade namn pa fi

len

med en dator och filnamnet innehaller andra

tecken #n alfanumeriska tecken, gar det

eventuellt inte att visa filnamnet pa riitt siitt pa
fotoramen. For en fil som skapats pa en dator

eller annan enhet kan dessutom maximalt
10 tecken fran borjan av filnamnet visas.

H Obs!

Endast alfanumeriska tecken kan visas.

®Fotograferingsdatum/-tid

17 sv
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H Obs!
¢ Du kan inte spela upp foljande
typer av videofiler:

— Videofiler som bearbetats
med nagon annan videokodek
4n Motion JPEG

— Videofiler som &vertriffar det
maximala antalet pixlar
antingen i bredd eller hojd.

(Vi kan inte garantera att
videofiler av annan typ én de som
namns ovan kan anvindas.)

* Snabb uppspelning framat/
bakat och uppspelningspaus
ar inte tillgédnglig under
Slideshow-visning.

18 8V

Spelar en videofil. (endast
DPF-D1020/D820/D720)

Funktionerna som beskrivs i detta avsnitt 4r baserade pa anvindning
av knapparna pa fjiarrkontrollen som medféljer fotoramen.

1 vajj en videofil.

®Tryck pa SINGLE.

@Tryck pa «/# for att vilja den 6nskade stilen och tryck pa
ENTER.

®Tryck pa «/# for att mata filerna framét/bakat for att vilja en
fil som du vill spela upp.

Anvénda Index-skéarmen

®Tryck pa E=8 (INDEX).

@Tryck pa «/#»/%/4 for att viilja en videofil som du vill spela.

2 Tryck pa ENTER.

Den valda videofilen borjar spelas upp.

Fér att justera volymen
Tryck pa ¥/#4 under uppspelning eller uppspelningspaus for
videofilen.

Pausa uppspelning
Tryck pa ENTER under uppspelning av videofilen.
Tryck pa ENTER igen for att ateruppta uppspelningen.

Snabb uppspelning framat/bakat

Tryck pa «/# under uppspelning av videofilen. Filen spelas framat
eller bakat med hog hastighet medan du haller #- eller «-knappen

nertryckt. Nir du sldpper knappen startar normal uppspelning fran

den punkten.

Beroende pa videofilen kanske snabb uppspelning framéat/bakat inte
ar tillgdngligt med fotoramen.

Stoppa uppspelning
Tryck pa BACK medan videofilen spelas.



Spela ett bildspel utan
bakgrundsmusik (endast
DPF-D1020/D820/D720)

Importera en musikfil

1

~N

Satt in ett minneskort som innehaller en musikfil i
fotoramen.

Tryck pa MENU, valj fliken &= (Settings) med «/»,
tryck darefter pa ¥/4 for att valja [Slideshow BGM
Settings].

Tryck pa ¥/4 for att véalja [Import BGM] och tryck pa
ENTER.

Tryck pa ¥/4 for att valja minneskortet som sattes i
under steg 1.

Valj en musikfil som du vill importera fran
musikfil-listan med ¥/# och tryck pa ENTER.

En bockmarkering (¢) visas intill den valda filen.
Upprepa steg 5 nar du vill valja tva eller fler filer.

Tryck pA MENU nér du ar klar med ditt val av
musikfiler.

Tryck p4 ENTER nar bekraftelsefonstret visas.
Den valda musikfilen importeras till fotoramens internminne.

Valja en musikfil att spela upp

1

Tryck pa MENU, valj fliken &= (Settings) med «/»,
tryck déarefter pa ¥/4 for att valja [Slideshow BGM
Settings].

Tryck pa ¥/4 for att valja [Select BGM] och tryck pa
ENTER.

Valj en musikfil som du vill spela upp fran listan med
importerade musikfiler med #/4 och tryck pa ENTER.
En bockmarkering (v/) visas intill den valda filen.

Upprepa steg 3 nar du vill valja tva eller fler musikfiler.

§ Tips!

 For att avmarkera urvalet viljer du
filen som ska avmarkeras och
trycker pd ENTER.
Bockmarkeringen (¢) intill den
valda filen forsvinner.

For att radera en musikfil
importerad till internminnet viljer
du [Delete BGM] pé [Slideshow
Settings]-skidrmen i steg 2 och
trycker dérefter pA ENTER. Tryck
pa ¥/4 for att vilja musikfilen du
vill radera fran musikfil-listan och
tryck pd ENTER. En
bockmarkering visas intill den
valda filen. Tryck pA MENU och
tryck direfter pdA ENTER nir
bekriftelseskirmen visas. Filen tas
bort fran musikfil-listan.

H Obs!

* Uppspelning av den importerade
musiken aktiveras endast som
BGM till ett bildspel.

Endast musikfiler importerade till

internminnet kan spelas som BGM.

Upp till 40 musikfiler kan
importeras till fotoramens
internminne.

Upp till 200 musikfiler i det isatta
minneskortet kan visas.

En musikfil visar endast filnamnet.
En musiktitel och artistnamnet kan
inte visas.
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Fortsattning foljer
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H Obs!

* Snabb uppspelning framat/bakat
av bakgrundsmusik kan inte
anvindas. Det gar inte heller att
dndra uppspelningsordningen for
bakgrundsmusikfiler.
Bakgrundsmusik kan inte spelas
under uppspelning av videofilen.
Ljudet till videofilen spelas med
videon. Bakgrundsmusiken for
fotot som visas efter
videouppspelningen startar
uppspelningen fran borjan av nésta
musikfil.

Om en musikfil att spela upp inte
4r valt pa listan over importerade
musikfiler spelas inte
bakgrundsmusik upp dven om
[BGM ON/OFF] ir instiilld pa
[ON].

20 sV

5

Tryck paA MENU.
Nir du viljer ﬁ (Bildspel) pa skidrmen for att visa lige,
spelas musikfilen med en bockmarkering (¢).

Spela bakgrundsmusik med ett bildspel

1

2

Tryck pa MENU, valj fliken &= (Settings) med «/»,
tryck darefter pa ¥/4 for att valja [Slideshow BGM
Settings].

Tryck pa ¥/4 for att valja [BGM ON/OFF] och tryck pa
ENTER.
[ON]: Bakgrundsmusik spelas nér ett bildspel kors.

[OFF]: Bakgrundsmusik spelas inte nér ett bildspel kors.



Forsok anvanda olika funktioner

Diverse funktioner

¢ Importera en bild (ett minneskort » internminne)
¢ Exportera en bild (internminne » ett minneskort)
* Radera en bild

* Markera en bild

1 Nar en 6nskad bild visas, tryck pA MENU och darefter
pa «/» for att valja [§, (Editing)-fliken.

2 Tryck pa ¥/4 for att vélja 6dnskat menyalternativ
(Import/Export/Delete/Marking) och tryck pad ENTER.

3 Tryck pa ¥/4 for att valja [... this image], [... multiple
images] eller [... all images] och tryck pa ENTER.
("..." star for varje kommando: "Import", "Export", "Delete"
eller "Mark".)

[... this image]:

Tryck pa ¥/4 for att vilja destination och tryck pd ENTER.
[... multiple images]:

Tryck pa «/»/¥/4 for att vilja en 6nskad bild i bildlistan och
tryck pd ENTER for att ligga till "v".

Upprepa denna atgird for att vilja flera bilder.

For att rensa urvalet: Vilj bilden och tryck pd ENTER. "v"
forsvinner fran bilden.

Efter att du slutat vilja bilden, trycker du pA MENU och viljer
destinationen.

[... alla bilder]:

Alla bilder visas med "v".

Tryck pA MENU och vilj destinationen.

4 Tryck p4 ENTER nér bekraftelsefénstret visas.

g Tips!

H Importera

Antalet bilder att spara i

internminnet:

« Andra storlek: cirka 4 000 bilder
(DPF-D1020/D820/D720), cirka
200 bilder (DPF-D1010/D710/
D700) cirka 150 bilder
(DPF-D810).

* Original: antalet bilder kan variera
beroende pé originalbildens
filstorlek.

H Obs!
H Exportera

Ett minneskort som inte identifieras
av denna fotoram visas i gratt och
det kan inte viljas.

B Importera (endast
DPF-D1020/D820/D720)

Det gér inte att importera videofiler
till internminnet med hjilp av
knapparna pa fotoramen. For att
importera en videofil ansluter du en
dator till fotoramen och kopierar en
videofil pa datorn till fotoramens
internminne. Mer information finns i
"Ansluta till en dator" (sida 28).

B Under export/borttagning
Undvik foljande. Om du gor nagot
av foljande kan du skada fotoramen,
minneskortet eller data:

 Stidnga av kameran

¢ Ta bort ett minneskort

e Sitta i ett annat kort

M Vid radering

Om raderingen har startat kan den
raderade bilden inte aterstillas dven
om du avbryter raderingen.

21 sv
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& Tips!

B Anvénda fjarrkontrollen
Tryck pa SORT niir en bild visas pa
skdrmen (férutom for DPF-D700).

H Obs!

Under Clock and Calendar-visning
kan du inte vilja [\ (Editing)-
fliken.

H Obs!

H Under sortering

Undvik foljande. Om du gor nagot
av foljande kan du skada enheten,
minneskortet eller data:

» Stinga av kameran

¢ Ta bort ett minneskortet

« Sitta i ett annat kort

H Sortering avbryts
automatiskt

* Nir uppspelningsenheten éndras.
« Nir bilder pa ett minneskort

sorteras och minneskortet tas bort.
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Sortera hilder (filtrering)

1

2
3

4

Nar en 6nskad bild visas, tryck pA MENU och darefter
pa «/» for att vélja [ (Editing)-fliken.

Tryck pa ¥/4 for att valja [Sort] och tryck pa ENTER.

Valj en typ av sortering med hjélp av #/4 och tryck pa
ENTER.

0001/0002 @

Py Sort by vertical /horizontal

Vertical w zontal
P 2

6 Image(s) 17 Image(s)

/ GED Soloct DY Roturn

* [Sort by date]: Filtrerar med fotograferingsdatum.

* [Sort by folder]: Filtrerar med mapp.

 [Sort by vertical/horizontal]: Filtrerar med bildriktning.

 [Sort by mark]: Filtrerar med markering.

* [Sort by videos/photos] (endast DPF-D1020/D820/
D720): Filter enligt filer som innehaller video eller bilder.

Tryck pa «/+/¥%/4 for att valja dnskat alternativ och
tryck darefter pA ENTER.

Avbryta sorteringen

Tryck pa MENU medan de sorterade bilderna visas, vilj [Exit sort
(show all photos)] och tryck pa ENTER.

Andra typ av sortering
Tryck pda BACK medan de sorterade bilderna visas och vilj dérefter

en annan sorteringsstil.



Ange uppspelningsenheten

Tryck p4 MENU valj darefter fliken [=] (Select device) ¥ Tips

med «/». W Vad ar
"uppspelningsenhet"?
2 Tryck pa ¥/4 for att valja enheten som du vill visa och Ett minneskort eller internminnet.

tryck pa ENTER.

B Anvénda fjarrkontrollen
(férutom fér DPF-D700)
Tryck pA SELECT DEVICE.

H Obs!

Under Clock and Calendar-visning
kan du inte vilja [>] (Select
device)-fliken.

@D / GIED Select €I Switch GEY End

Justera hildstorleken och
orienteringen (Zooma in/Zooma ut/Rotate)

Forstora/forminska

1 Tryck pa MENU i lage Single view, «/» for att valja
fliken & (Editing), ¥/4 for att valja [Zoom], och tryck
darefter p4 ENTER. H Obs!

 Nir en bild férstoras kan

2 Tryck pa ¥/# for att valja forstoringsfaktor och tryck pa kvaliteten forsimras beroende pi

n
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ENTER. bildstorleken.
Du kan forstora en bild frén 1,5 ganger till 5 ganger (maximalt) * En videofil kan inte forstoras eller
forminskas.

originalskalan. Du kan flytta en forstorad bild uppét, nerat, at
vénster och at hoger.

Anvéanda fjarrkontrollen (férutom fér DPF-D700)
For att forstora en bild trycker du pA @ (zooma in) pé fjarrkontrollen
i Single view-lige. For att minska en forstorad bild trycker du pA @
(zooma ut).
Spara en forstorad eller férminskad bild (beskéra och
spara)
e Nir du flyttar den forstorade bilden med «/#/¥/4 och trycker pa
MENU, sparas bilden i beskird storlek.
* Du kan vilja metod for att spara genom att trycka pa ¥/4.
Metoder for att spara: [Save as new image], [Overwrite]*
* endast JPEG-fil (filnamnstillagg: .jpg)

Fortséattning féljer
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& Tips!

Nir du visar bilderna i internminnet,

sparas informationen som anvénds
for att rotera bilden édven efter att
strommen stidngs av.

H Obs!

¢ En forstorad bild kan inte roteras.
¢ Du kan inte rotera en videofil.

& Tips

B Under anvandning
Strommen slas av automatisk vid
den tid som du stillt in for
[Power-OFF timer].

B Under standbyldge
Strommen slas pa automatisk vid
den tid som du stillt in for
[Power-ON timer].
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Rotera

1 Tryck pd MENU i lage Single view, «/# for att valja
fliken [ (Editing), ¥/4 for att valja [Rotate], och tryck
darefter pA ENTER.

2 Tryck pa #/# for att valja rotationsvinkeln och tryck pa
ENTER.
Du kan vilja en rotationsvinkel frén alternativen 90 grader,
180 grader och 270 grader medurs.

Anvéanda fjarrkontrollen (férutom fér DPF-D700)

Du kan dven rotera en bild med ‘T:IJ (ROTATE) pa
fjarrkontrollen. Bilden roteras 90 grader moturs varje gang du
trycker pa knappen.

Andra instillningarna for
funktionen for automatisk pa/av

Du kan anviénda timerfunktionen for att automatiskt sla pa eller av
fotoramen nir fotoramen #r paslagen.

1 Tryck pa MENU, «/» for att vilja &= (Settings)-fliken.

2 Tryck pa ¥/4 for att valja [Auto Power ON/OFF] och
tryck p4 ENTER.



3 Tryck pa ¥/4 for att vélja [Setup method] och tryck pa
ENTER. Tryck darefter pa ¥/4 for att valja [Simple],
[Advanced] eller [Auto off] och tryck pd ENTER.

[Simple]

®Tryck pa #/4 for att vilja [Time Setting] =» ENTER.
@Tryck pa #/4 for att vilja [Power-ON timer] eller
[Power-OFF timer] =» ENTER.
®Tryck pa ¥/4 for att vilja [Enable] =» ENTER.
@®[Auto ON time]/[Auto OFF time]-instillning
¥/4: Still in tiden.
AM eller PM visas nir du viljer [12 hours] pa
tidvisningsinstillningen.
®[Auto ON day]/[Auto OFF day]-instillning
¥/4: Markera den dag da du vill aktivera timern.
Flytta markoren till [OK] och tryck pa ENTER.

[Advanced]

Auto Power ON/OFF - Advanced
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Fortséattning féljer

CEXI: Time move; @IED: Select ON/OFF

®Tryck pa #/4 for att vilja [Time Setting] = ENTER.
@Tryck pa «/»/%/4 for att vilja veckodagen eller en tidszon*
for vilken du vill aktivera eller avbryta instéllningen for
automatiskt tillslag/franslag ENTER for att dndra fiargen pa
tidszonen.
*Du kan stilla in en tidszon i steg om 1 timme.
Bla tidszon: Strém PA-status
Gra tidszon: Strom AV-status
®Tryck pa «/»/¥%/4 for att vilja [OK].
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H Obs!

* Beroende pa fotoramens status kan
vissa instéllningar inte dndras.
Dessa instéllningar visas i gratt
och kan inte viljas.

* Under Clock and Calendar-visning
kan du endast gora instéllningar pa

= (Settings)-fliken.
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[Auto off]

Auto Powor ON/OFF

=

@D select/ GIED Fix @D Cancel

®Tryck pa ¥/# for att vilja [Time setting] =» ENTER.

@Tryck pa #/# for att vilja onskad tidsperiod efter vilken du
vill att fotoramen stings av automatiskt: [2 hours], [4 hours]
eller [Disable]. Tryck direfter pA ENTER.

4 Tryck pa MENU.

=:Andra instillningarna

1 Tryck pa MENU och déarefter pa «/» for att vélja ==
(Settings)-fliken.

2 Tryck pa ¥/4 for att valja alternativet och
installningsvardet och tryck sedan pa ENTER.

R [ |«& settings
Slideshow BGM Settings
Auto Power ON/OFF
Date/time Settings
General Settings
Systom Information
@ Language Setting

Initialize

@D / GIED Select € Switch @D End

-
Instéllningar

*Slideshow Settings

*Slideshow BGM Settings (endast DPF-D1020/D820/D720)
*Auto Power ON/OFF

eDate/time Settings

*General Settings (Listing Order, Sony logo ON/OFF etc.)
e[ anguage Setting

Tt
L Initialize




Visa en hild lagrad i en
USB-minnesenhet H Obs!

¢ Uppspelningsenheten éndras till
den externa USB-enheten om du

1  Anslut natadaptern till fotoramen och anslut ansluter USB-minnet till
.. .p .. USB A-kontakten medan bilder
natadaptern till ett vaggurtag. frAn internminnet visas.

Koppla inte bort USB-minnet och
sting inte av fotoramen medan
Anslut USB-minnesenheten till EXT INTERFACE blinkar. Orn st ot an det
(USB A)-kontakt pa fotoramen. skada data pd USB-minnet. Sony
tar inget ansvar for skadade eller
forlorade data.

Fotoramen kan inte anvinda
USB-minnesdata som har
krypterats eller komprimerats
med hjilp av, t ex
fingeravtrycksverifiering eller ett
16senord.

Anslut inte en dator till ‘{J USB
mini B-kontakten pa fotoramen
samtidigt nir ett USB-minne
ansluts till EXT INTERFACE
(USB A)-kontakten.

Fotoramen kanske inte kan komma
at filer normalt fran en USB-hubb
eller en USB-enhet med en
inbyggd USB-hubb kanske inte
fungerar som den ska.

Sla pa fotoramen.

N

USB minne

m
>
5
=
=
m
S
=
o
m

4 Valj [USB] External Device i Select device (sida 23).
For mer information om bildspelet, se sida 16. For mer
information om att ligga till bilder till internminnet, se sida 21.
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Ansluta till en dator

H Obs! Anslut natadaptern till fotoramen och till
¢ Anvind en USB -kabel av mini natstromskallan.
B-Typ.*

* Nir du anvénder en
USB-kabel som finns
tillgénglig i handeln, ska du
anvinda en USB-kabel med en
kontakt av mini B-typ (for
hUaSrznmh;ﬂf ]l:;?::f::f ;’; den Anvand datorn for att vaxla bilder med fotoramens
ramens sida) som &r kortare dn internminne.

3 meter.
¢ Om flera USB-enheter ér anslutna
till datorn eller om en hubb
anvinds, kan problem uppsta. I sa
fall, férenklar du anslutningen.
Det gér inte att anviinda fotoramen
fran en annan USB-enhet som idr
ansluten samtidigt.
Koppla inte bort USB-kabeln
under kommunikation.
Ingen garanti limnas for att
fotoramen fungerar med alla
datorer som uppfyller
rekommenderade systemkrav. ; -
Fotoramen fungerar nér den Till ¥ USB mini
ansluts till en dator. Om andra B-kontakt
enheter ansluts till fotoramen
identifierar dessa enheter
eventuellt inte fotoramens

Anslut datorn och fotoramen med en USB-kabel som
finns att kdpa i handeln.

Sla pa fotoramen.

2w N -

interminne.
¢ Anslut inte en dator till  USB E]
mini B-kontakten pa fotoramen <
samtidigt nir ett USB-minne
ansluts till EXT INTERFACE D T e
(USB A)-kontakten. Till USB-kontakt
Systemkrav
B Windows

Rekommenderat OS: Microsoft Windows 7/Windows Vista SP2/
Windows XP SP3
Port: USB-port

H Macintosh
Rekommenderat operativsystem: Mac OS X (v10.4 eller senare)
Port: USB-port
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Felsokning

Om ett felmeddelande visas

Felmeddelande

Orsak/Atgarder

Cannot delete a protected file.

* Radera en skyddad fil genom att ta bort skrivskyddet med
en digitalkamera eller dator.

Memory card is protected. Remove
protection then try again.

¢ Minneskortet dr skrivskyddat. Skjut skrivskyddsknappen
till skrivbart lidge. (Digital Photo Frame Handbook,
sidan 52)

Error reading the Memory Stick./
Error reading the SD Memory
Card./Error reading the iternal
memory.

Write error on the Memory Stick./
Write error on the SD Memory
Card./Write error on the internal
memory.

¢ FOr ett minneskort: Ett fel har intriiffat. Kontrollera att
minneskortet dr korrekt isatt. Om detta felmeddelande
visas ofta kontrollerar du statusen for minneskortet med en
annan enhet dn fotoramen.

¢ FOr internminnet:
Initiera internminnet.

H Obs!
Nir du initierar internminnet ska du observera att alla bildfiler som
importerats till internminnet raderas.

Memory card format not supported.

* For ett minneskort anvénder du en digitalkamera eller
annan enhet for att formatera minneskortet.
¢ Anvind fotoramen for att initialisera internminnet.

H Obs!

Nir du initierar minneskortet raderas alla filer pd minneskortet.
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Om nagot fel intraffar

Symptom

Kontrollera

Orsak/atgarder

En del bilder visas
inte.

Visas bilderna i indexbilden?
Visas markeringen nedan i
indexbilden?

= Om bilden visas i indexvisningen men inte
kan visas som en enda bild, kan bildfilen
vara skadad dven om miniatyrbilden &r ok.

= Om en markering visas kan
miniatyrbildsdata eller sjdlva bilden inte
Oppnas.

= En fil som inte &r kompatibel med DCF
kan eventuellt inte visas med fotoramen,
dven om den kan visas med en dator.

Finns det mer 4n 4 999 bilder
i internminnet eller pa
minneskortet?

= Fotoramen kan visa, spara, ta bort eller pa
annat sitt hantera upp till 4 999 bildfiler.

Andrade du namn pé filen
med en dator eller annan
enhet?

= Om du namngav eller 4ndrade namn pa
filen med en dator och filnamnet
innehéller andra tecken én alfanumeriska
tecken gar det eventuellt inte att visa
bilden pa fotoramen.

Finns en mapp med mer 4n
8 nivder i dess hierarki pa
minneskortet?

= Fotoramen kan inte visa bilder som
sparats i en mapp som har mer én 8 nivéer.

En videofil spelas
inte.

Visas markeringen nedan i
indexbilden eller i
helskdrmsbilden?

= Om markeringen till vinster visas kanske
videofilen inte stods av fotoramen. For
videofiler som inte kan spelas, se "Spela
en videofil (endast DPF-D1020/D820/
D720)" (sida 18).

Det gar inte att
snabbspola framat/

< Vissa videofiler kanske inte gar att
snabbspola framéat/bakat med fotoramen.

att skapa en mapp i
internminnet?

bakat.
Kan inte sparaen | Sparade du bilder fran en = Om du inte skapar en mapp kan du bara
bild. dator till internminnet utan spara upp till 512 bilder. Dessutom kan

antalet bilder minskas beroende pa
filnamnets ldngd eller teckensnittet. Nér
du sparar bilder i interminnet fran en
dator, ska du se till att skapa en mapp i
internminnet och spara bilderna i den
mappen.
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Symptom

Kontrollera

Orsak/atgarder

Kan inte radera en
bild.

 Ar minneskortet
skrivskyddat? Eller &r
skrivskyddsknappen last?

= Anvind enheten som du anvinde for att ta
bort skrivskyddet och forsok att radera
igen.

= Skjut skrivskyddsknappen till skrivbart
lage.

 Ar denna bild skyddad?

= Kontrollera bildinformationen fran
enbildslaget. (sida 17)

9 En bild med en [@&% -markering ir
skrivskyddad. Du kan inte ta bort den pa
fotoramen.

Inget hinder dven
om du trycker pa
knapparna pa
fotoramen.

= Stiing av strommen och sla direfter pa
den. (sida 13)

Inget hinder dven
om du anvinder
fjarrkontrollen.

« Ar batteriet ordentligt isatt i
fjarrkontrollen?

= Byt ut batteriet. (Digital Photo Frame
Handbook, sidan 9)

= Sitt i ett batteri at rtt hall. (Digital Photo
Frame Handbook, sidan 9)

= Rikta den 6vre dnden av fjarrkontrollen
mot fjdrrsensorn pa fotoramen.

= Ta bort alla hinder mellan fjarrkontrollen
och fjéarrsensorn.

o Sitter skrivskyddsarket kvar?

= Ta bort skrivskyddsarket. (sida 11)
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Ovrig information

Forsiktighetsatgarder

Installation

¢ Undvik att placera fotoramen pa en plats dir
den utsitts for:
— vibrationer
luftfuktighet
mycket damm
— direkt solljus
— extremt hoga eller laga temperaturer
¢ Anvind inte elektrisk utrustning nira
fotoramen. Fotoramen fungerar inte
storningsfritt nidra elektromagnetiska filt.
* Placera inga tunga féremal pa fotoramen.

Om natadaptern

¢ Spelaren ir inte bortkopplad fran elnitet sa
ldnge den 4r ansluten till vigguttaget dven om
spelaren har slagits av.

 Se till att anvinda den nétadapter som
levererades med fotoramen. Anviénd inte andra
nitadaptrar da detta kan orsaka fel.

¢ Anvind inte medfoljande nitadapter med andra
enheter.

¢ Anvind inte en elektrisk transformator
(reseomvandlare) eftersom detta kan orsaka
overhettning eller fel.

¢ Om nitadapterns kabel skada, ska du inte
anvinda den eftersom detta kan vara farligt.

Om kondens

Om fotoramen tas in direkt fran en kall till en
varm plats, eller placeras i ett mycket varmt eller
fuktigt rum kan kondens bildas inuti enheten. I
sadana fall fungerar fotoramen troligen inte pa
ritt sitt och fel kan uppsta om du fortsitter att
anvinda den. Om kondens uppstar, kopplar du
bort nitadaptern fran fotoramen och later bli att
anvinda den under minst en timme.
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Om transporter

Om du transporterar fotoramen ska du ta du bort
minneskortet, ndtadaptern och anslutningskablarna
fran fotoramen och placerar den och dess tillbehor i
den ursprungliga ladan med skyddsemballaget.
Om det ursprungliga emballaget inte ldngre finns
kvar anvinder du liknande férpackningsmaterial
sa att fotoramen inte skadas vid transport.

Rengiring

Rengor fotoramen med en mjuk, torr duk. Anvind
inte nigon typ av 16sningsmedel, t ex sprit eller
tvittbensin, som kan skada ytan.

Restriktioner hetraffande
kopiering

Tv-program, filmer, videoband, portritt av andra
personer och annat material kan vara
upphovsrittsligt skyddat. Otillaten anvindning av
sadant material kan utgora intrang i
bestimmelserna om upphovsritt.

Kassera fotoramen

Aven om du utfér [Format internal memory]
kanske data i internminnet inte raderas helt. Vi
rekommenderar dirfor att du fysiskt forstor
fotoramen nér du gor dig av med den.



T — Livslangd fér LCD-bakgrundsbelysning
Tekniska specifikationer 20 000 timmar
(innan ljusstyrkan for bakgrundsbelysningen
minskas till hdlften)
In/ut-kontakter
USB-kontakt (mini B-typ, Hi-Speed USB)
USB-kontakt (mini A-typ, Hi-Speed USB)
Kortplatser
“Memory Stick PRO” (Standard/Duo)/

B Fotoram
LCD-skdrm
LCD-panel DPF-D1020/D1010: 26 cm/
10,2 tum, TFT aktiv matris
DPF-D820/D810: 20,3 cm, TFT aktiv

matris . SD-minneskort/MMC
DPF-D720/D710/D700: 18 cm, TFT aktiv . e
matris Kompatibla bildfilsformat

Bild:
JPEGDCEF 2.0-kompatibelt, Exif
2.21-kompatibelt, JFIF*!
TIFF: Exif 2.21-kompatibel
BMP: 1, 4, 8, 16, 24, 32 bitars Windows
format
RAW (endast forgranskning™): SRF, SR2,
ARW (2.0 eller tidigare version)
(Vissa bildfilsformat &r inte kompatibla.)
Video: MotionJPEG™
Maximal upplosning: 726 punkter x

Totalt antal punkter:
DPF-D1020/D1010/D720/D710/D700:
1 152 000 punkter
(800 x 3 (RGB) x 480) punkter
DPF-D820/D810: 1 440 000 punkter
(800 x 3(RGB) x 600) punkter
Effektivt visningsomrade
Bildformat for visning
DPF-D1020/D1010/D720/D710/D700:
16:10
DPF-D820/D810: 4:3

Lol o 576 punkter
CD-s armom.ra e: Ljudkomprimeringsformat: LPCM/
DPF-D1020: 24,7 cm ADPCM

D1010: 24,8 cm
DPF-D820: 20,0 cm
DPF-D810: 20,1 cm

Maximal bithastighet: 12 Mbps
Maximal bildfrekvens: 30 fps (640 x 480)/

25 fps (726 x 576) 1%
DPF-D720: 15,9 cm Musik: MP36 S
DPF-D710/D700: 16 cm Samplingsfrekvens: 32/44,1/48 kHz =1
Totalt antal punker: Bithastighet: 32 kbps till 320 kbps g
DPF-D1020: 1 072 188 punkter i . . 3
(754 x 3(RGB) x 474) punkter Maximalt antal pixlar som kan visas ) B
DPF-D1010: 1 080 996 punkter 8 000 (H) punkter x6 000 (V) punkter™ g
(757 x 3(RGB) x 476) punkter Filsystem
DPF-D820: 1 398 897 punkter FATI12/16/32
(789 x 3(RGB) x 591) punkter Bildfilsnamn
DPF-D810: 1 411 344 punkter DCF-format, 256 tecken, inom 8:e hierarkin
(792 x 3(RGB) x 594) punkter Max antal filer som kan hanteras
DPF-D720: 987 000 punkter 4999 filer i internminnet eller pa ett
(700 x 3(RGB) x 470) punkter minneskort

DPF-D710/D700: 998 976 punkter
(704 x 3(RGB) x 473) punkter

Fortsattning foljer
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Interminneskapacitet™
DPF-D1020/D820/D720: 2 GB
(Cirka 4 000 bilder™ kan sparas.)
DPF-D1010/D710/D700: 128 MB
(Cirka 200 bilder™ kan sparas.)
DPF-D810: 128 MB
(Cirka 150 bilder kan sparas.)
Strémforsorjning
DPF-D1020/D1010:
DC IN-uttag, DC 12 V
DPF-D820/D810/D720/D710/D700:
DC IN-uttag, DC 5 V
Strémférbrukning
DPF-D1020/D1010
vid maximal belastning: 10,0 W, normalt
lage*: 5,5 W
DPF-D820/D810
vid maximal belastning: 11,0 W, normalt
lage*: 6,3 W
DPF-D720/D710/D700
vid maximal belastning: 10,5 W, normalt
lage*: 6,1 W
* Definitionen for normalt ldge dr en status som
gor det maojligt att visa ett bildspel med bilder
som sparats i internminnet med
standardinstillningarna utan att sitta i ett
minneskort eller ansluta en extern enhet.
Driftstemperatur
5°Ctill 35 °C
Dimensioner: (bredd/héjd/djup)
DPF-D1020
[Med stativet utfillt]
Cirka 293 mm x 195 mm x 118,8 mm
[Nir en fotoram hénger pa viggen]
Cirka 293 mm x 195 mm x 28,8 mm
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DPF-D1010
[Med stativet utfllt]
Cirka 293 mm x 195 mm x 116,9 mm
[Nir en fotoram hinger pa viggen]
Cirka 293 mm x 195 mm x 26,9 mm
DPF-D820
[Med stativet utfallt]
Cirka 233 mm x 176 mm x 111,6 mm
[Nér en fotoram hinger pa viggen]
Cirka 233 mm x 176 mm x 28,8 mm
DPF-D810
[Med stativet utfllt]
Cirka 233 mm x 176 mm x 109,9 mm
[Nér en fotoram hinger pa viggen]
Cirka 233 mm x 176 mm x 27,1 mm
DPF-D720
[Med stativet utfllt]
Cirka 202 mm x 141 mm x 107,8 mm
[Nir en fotoram hinger pa viggen]
Cirka 202 mm x 141 mm x 28,2 mm
DPF-D710
[Med stativet utfallt]
Cirka 202 mm x 141 mm x 106 mm
[Nér en fotoram hiinger pa viggen]
Cirka 202 mm x 141 mm x 26,5 mm
DPF-D700
[Med stativet utfllt]
Cirka 202 mm x 141 mm x 106 mm
[Nér en fotoram hiinger pa viggen]
Cirka 202 mm x 141 mm x 26,5 mm



Vikt
DPF-D1020: cirka 743 g
DPF-D1010: cirka 630 g
DPF-D820: cirka 599 g
DPF-D810: cirka 525 g
DPF-D720: cirka 405 g
DPF-D710: cirka 346 g
DPF-D700: cirka 346 g
(exklusive nitadapter)
Inklusive tillbehor
Se “Kontrollera delarna som medféljer” pa
sida 8.

B Natadapter

Stromforsorjning
~~ 100 V till 240 V, 50 Hz/60 Hz,
0,4 A

Markspéanning
DPF-D1020/D1010: == 12 V, 1,5 A
DPF-D820/D810/D720/D710/D700:
=5V,2A

Dimensioner (djup/bredd/hojd)
Cirka 64 mm x 50 mm x 30 mm
(exklusive utskjutande delar)

Vikt
Cirka 110 g

Se etiketten pa nitadaptern for mer information.

Utforande och specifikationer kan dndras utan
forbehall.

“I: Baseline JPEG med 4:4:4-, 4:2:2- eller 4:2:0-format.
2. RAW-filer fran en Sony digital spegelreflexkamera i
o -serien visas som miniatyrbilder.

S

By

En bild med ett sidforhéllande pa 20:1 eller mer kan
inte visas pa ritt sitt. Aven om sidférhéllandet ir
mindre #n 20:1, kan det uppsté problem med
visningen av miniatyrbilder, bildspel eller vid andra
tillfillen.

: Vid mitning av mediakapacitet, motsvarar 1 MB
1 000 000 byte och 1 GB motsvarar
1 000 000 000 byte, av vilka en del anvinds for
datahantering och/eller programfiler. Kapaciteten
som en anvindare kan anvinda &r ungefir 1,9 GB
(DPF-D1020/D820/D720)/80 MB (DPF-D1010/
D710/D700)/60 MB (DPF-D810).

2

*3: Ungefirligt antal visas nir bilder som tagits med en
kamera med 2 000 000 pixlar sparas. Virdet kan
variera beroende pa fotograferingsférhallandet.

*6: Vissa filer som uppfyller de nimnda kraven kanske
inte spelas upp ordentligt beroende pé prestanda eller
status for ett minneskort som du anvinder.

Webbplats fér kundstéd
Den senaste supportinformationen finns att himta pa
foljande hemsida:

http://www.sony.net/

*3: 17 bitar eller fler krévs bade vertikalt och horisontellt.

Om varumarken och upphovsratt

* S-Frame, Cyber-shot, =, “Memory
Stick”, MEMORY STICK, “Memory Stick Duo”,
MemoRy STICK Duo, “MagicGate Memory
Stick”, “Memory Stick PRO”,

MemoRy STicK PRO, “Memory Stick PRO
Duo”, MemoRry STick PRO Duo, “Memory Stick
PRO-HG Duo”, Memory STick PRO-HG Dun,
“Memory Stick Micro”, MemoRy STick MicRa,
M2, “Memory Stick-ROM”, MeMoRY STICk-ROM,
“MagicGate” och MaGicGATE ir
varumirken eller registrerade varumirken som
tillhor Sony Corporation.

¢ Microsoft, Windows och Windows Vista ir
registrerade varumérken som tillhor Microsoft
Corporation i USA och/eller andra lander.

* Macintosh och Mac OS ir registrerade
varumirken som tillhor Apple Inc. i USA
och/eller andra lander.

e SD-logotypen ir ett varumirke. Sz

* SDHC-logotypen ir ett varumairke. gg

¢ Innehaller iType™ och typsnitt frin Monotype
Imaging Inc. iType™ ir ett varumirke som
tillhor Monotype Imaging Inc.

 Den hir programvaran &r delvis baserad pa
utvecklingsarbete fran Independent JPEG
Group.

uonewJoul BunQ -

Fortsattning foljer
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e Libtiff
Copyright ©1988 - 1997 Sam Leffler
Copyright ©1991 - 1997 Silicon Graphics, Inc.

* Alla 6vriga foretags- och produktnamn i denna
bruksanvisning kan vara varumirken eller
registrerade varumérken som 4gs av respektive
foretag. Dessutom har inte "™" och "®" skrivits
ut i samtliga fall i denna bruksanvisning.
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Tryckt med hjélp av VOC-fritt (Volatile
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